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Ik heb de eer U de instemming van mijn Regering met de voor-
gaande bepalingen mede te delen. Dientengevolge zal deze regeling
in werking treden op de dertigste dag volgend op de datum van
ontvangst van deze brief.

Gelieve, Mijnheer de Minister, de verzekering van mijn zeer
bijzondere hoogachting wel te willen aanvaarden.

Xavier du Cauze de Nazelle
Buitengewoon en Gevolmachtigd Ambassadeur

Zijne Excellentie de Heer L. Tindemans

Minister van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel,
‘en Ontwikkelingssamenwerking

Brussel

————————

Overeenkomstig zijn bepalingen, is dit Akkoord in werking
getreden op § juni 1988.

Jai 'honneur de vous faire part de 'accord de mon Gouvernement
sur les dispositions qui précédent. Dans ces conditions, le présent
arrangement entrera en vigueur le trentiéme jour suivant la date de
Ia réception de la présente.

Je vous prie de croire, Monsieur le Ministre, & PaSsurance de ma
trés haute considération,

, Xavier du Cauze de Nazelle
Ambassadeur Extraordinaire et Plénipotentiaire

Son Excellence Monsieur L. Tindemans .

Ministre des Affaires étrangeres, du Commerce extérieur
et de la Coopération au Développement

Bruxelles

Conformément a ses dispositions, cet Accord est entré en
vigueur le 5 juin 1988.

.

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND

N. 88 — 1924

12 OKTOBER 1988. — Koninklijk besluit betreffende de uitvoering
var het koninklijk besluit van 10 september 1986 waarbij aan de
sociale verzekeringsfondsen voor zelfstandigen toegang wordt
verleend tot het Rijksregister van de natuurlijke personen en
machtiging wordt gegeven om gebruikt te maken van het identifi-
catienummer

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
gister van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 5,
eede lid en artikel 8;

k Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1986 waarbij aan

gle sociale verzekeringsfondsen voor zelfstandigen toegang wordt

pverleend tot het Rijksregister van de natuurlijke personen en mach-

Btiging wordt gegeven om gebruik te maken van het identificatie-

ghummer, inzonderheid op artikel 3;

f: Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet

Y“van 9 augustus 1980;

i Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

" Overwegende dat de sociale verzekeringsfondsen voor zelfstan-

«ligen, aan wie bij voormeld , koninklijk besluit van

110 september 1986 machtiging werd verleend tot het gebruikt van
het identificatienummer van het Rijksregister van de natuurlijke
ersonen, onverwijld moeten kunnen overgaan tot het effectief
gebruik van dit nummer;

; ' Overwegende dat op heden alle nodige technische schikkingen te

Bdien einde werden getroffen;

i} Overwegende dat de meeste sociale verzekeringsfondsen de
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Bhitvoering van werkzaamheden die nodig zijn uitsluidend voor de
uitvoering van de wetgevingen of het vervullen van de taken
bedoeld in artikel 1, § 1, van voormeld koninklijk besluit van
10 september 1986, aan een derde toevertrouwen, is het dringend
vast te stellen dat de betrokken derden een opdracht van algemeen
belang vervullen, uitsluitend voor de uitvoering van die werkzaam-
heden;

Op de voordracht van Onze Minister van Middenstand en van
Onze Staatssecretaris voor Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Volgende instellingen vervullen een opdracht van alge-
meen belang uitsluidend voor de uitvoering van de taken en werk-
zaamheden beoogd in de artikelen 1 en 3 van het koninklijk besluit
van 10 september 1986 waarbij aan de sociale verzekeringsfondsen
voor zelfstandigen toegang wordt verleend tot het Rijksregister van
de natuurlijke personen en machtiging wordt gegeven om gebruikt
te maken van het identificatienummer :

1o Maatschappij voor Mekanografie ter toepassing van de sociale
wetten, v.z.w., gevestigd te 1050 Brussel, Koninklijke Prins-
straat 102;

20 Centrum voor Informatie en Management, in het kort :
« C.I‘.;M. », N.V,, gevestigd te 2000 Antwerpen, Brouwersvliet 15,
P.B. 4;

30 Centrum voor Informatieverwerking en Promotie voor de
KMO, in afkorting : « CLP-KMO », v.z.w,, gevestigd te 1040 Brussel,
Spastraat 8;

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES

F. 88 — 1024

12 OCTOBRE 1988, — Arrété royal relatif & I’exécution de Parrété
royal du 10 septembre 1986 autorisant les crisses d’assurances
sociales pour travailleurs indépendants & accéder au Registre
?atiorml des personnes physiques et & utiliser le numéro d’identi-
ication

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 aolt 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, notamment l'article 5, alinéa 2 et I'article 8;

Vu larrété royal du 10 septembre 1986 autorisant les caisses
d'assurances sociales pour travailleurs indépendants & accéder au
Registre national des personnes physiques et a utiliser le numéro
d'identification, notamment l'article 3;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 8 aotit 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que les caisses d’assurances sociales pour travail-
leurs indépendants, qui ont été autorisées a utiliser le numéro
d'identification du Registre national des personnes physiques par
Parrété royal du 10 septembre 1986 précité, doivent pouvoir
commencer incessament & utiliser effectivement ce numéro;

Considérant qu'a présent toutes les mesures tegchniques néces-
saires & cette fin ont éié prises; o

Considérant que la plupart des caisses d'assurances sociales
confient & un tiers I'exécution de travaux nécessaires exclusivement
4 l'exécution des législations ou laccomplissement des tiches visées
& Particle ler, § 1er, de l'arrété royal du 10 septembre 1986 précite, il
est urgent de constater que les tiers concernés remplissent une
mission d'intérét général exclusivement pour lexécution de ces
travaux;

Sur la proposition de Notre Ministre des Classes moyennes et de
Notre Secrétaire d’Etat aux Classes moyennes,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er. Les organismes suivants remplissent une mission
d'intérét général exclusivement pour Pexécution des taches et
travaux visés aux articles ler et 3 de larrété royal du
10 septembre 1986 autorisant les caisses d'assurances sociales pour
travailleurs indépendants & accéder au Registre national des
personnes physiques et & utiliser le numéro d'identification :

1o Scociété de mécanographie pour I'application des lois sociales,
a.s.b.l, établie rue du Prince Royal 102, & 1050 Bruxelles;

20 Centre d'Information et de Managemer{t, en abrégé : « CLM. »,
S.A,, établie Brouwersvliet 15, B.P. 4, a 2000 Antwerpen;

3o Centre de traitement de I'Information et de Promotion des
P.M.E, en abrégé : « CLP.-P.M.E. » a.s.b.l, établie rue de Spa 8, a
1040 Bruxelles;
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40 Orda-B, N.V,, gevestigd te 3030 Leuven, Interleuvenlaan 27; |

50 Gemeenschappelijk Reken- en Administratiecentrum, in het
kort : « Gerac » C.V., gevestigd te 2000 Antwerpen, Arenberg-
straat 24;

6o Rekencentrum Securex, v.z.w. gevestigd te 9000 Gent,
Verenigde Natieslaan 1;

7c Brabant Services Group, B.S.G.,
1050 Brussel, Gachardstraat 88, bus'1; .

8o Famyges, samenwerkende vennootschap voor beheer, C.V,,
gevestigd te 1000 Brussel, Karthuizersstraat 45;

90 De Sociale Voorzorg, codperatieve verzekeringsmaatschappij,
gevestigd te 1210 Brussel, P.S. Building, Koningsstraat 151;

10e Groep Steunt Elkander, Interprofessionele Federatie voor
Zelfstandigen, in 't kort : « Groep Steunt Elkander LF.Z. », vz.w,
gevestigd te 1040 Brussel, Kortenberglaan 71, bus 4.

Art. 2. Onze Minister van Middenstand en Onze Staatssecretaris
voor Middenstand zijn belast, ieder wat hem betreft, met de uitvoe-
ring van dit besluit.

v.z.w.,, gevestigd te

Gegeven te Brussel, op 12 oktober 1988.

40 Orda-B, S.A., établie Interleuvenlaan 27, & 3030 Leuven;

50 « Gemeenschappelijk Reken- en Administratie Centrum », en
abrégé :« Gerac », s.c., établie Arenbergstraat 24, 2 2000 Antwerpen;

6o Centre de calcul Securex, as.b.l, établie Verenigde Naties-
laan 1, & 9000 Gent;

70 Brabant Services Group, B.S.G., a.s.b.],, établie rue Gachard 88,
bte 1, a 1050 Bruxelles;

80 Famyges, société de gestion informatique, s.c., établie rue des
Chartreux 45, & 1000 Bruxelles;

9o La Prévoyance sociale, société coopérative d’'assurances, établie
P.S. Building, rue Royale 151, a 1210 Bruxelles;

10 Groupe. I'Entr'aide, Fédération interprofessionnelle pour
travailleurs’'indépendants, en abrégé : « Groupe I'Entr'aide FIT.IL. »,
a.s.b.l., établie avenue de Cortenbergh 71, bte 4, 4 1040 Bruxelles.

Art. 2. Notre Ministre des Classes moyennes et Notre Secrétaire
d’Etat sux Classes moyennes sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 12 octobre 1988.

BOUDEWIJN BAUDOUIN

Van Koningswege : Parle Roi :
De Minister van Middenstand, Le Ministre des Classes moyennes,
M. WATHELET M. WATHELET
De Staatssecretaris voor Middenstand, Le Secrétaire dEtat aux Classes moyennes,
P. MAINIL P. MAINIL
et
MINISTERIE VAN SOCIALE VOCORZORG MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
N. 88 — 1925 F. 88 — 1925

19 OKTOBER 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 6 juli 1987 tot uitvoering van de wet van
27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomingen aan gehandi-
capten

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoet-
komingen aan gehandicapten, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 juli 1987 tot uitvoering van
de wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomingen aan
gehandicapten, inzonderheid op artikel 4, eerste lid;

Gelet op het advies van de Nationale Hoge Raad voor gehandi-
capten, gegeven op 18 juli 1988; -

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 19873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het noodzakelijk is dringend de nodige adminis-
tratieve schikkingen te treffen teneinde de geprogrammeerde
verhogingen door te voeren;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Gehandicapten-
beleid en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 4, eerste lid, van het koninklijk besluit van
6 juli 1987 tot uitvoering van de wet van 27 februari 1987 betreffende
de tegemoetkomingen aan gehandicapten, worden de getallen
« 250 742 », « 188 055 » en « 125 380 » respectievelijk vervangen door
de getallen « 255 757 », « 101 816 » en « 127 838 » op 1 januari 1989.

Art. 2. De bepaling van artikel 1 wordt van ambtswege toegepast :

1o op de personen die op 31 december 1988 werkelijk een inko-
mensvervangende tegemoetkoming genieten;

20 op de personen wier recht op de inkomensvervangende tege-
moetkoming nog niet bij een administratieve beslissing is vastge-
steld op 31 december 1988,

19 OCTOBRE 1988. — Arrété royal modifiant l'arréié royal du
6 juillet 1987 portant exécution de la loi du 27 février 1987 relative
aux allocations aux handicapés

—_—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut,

Vu la loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux handi-
capés, notamment l'article 6;

Vu Tarrété royal du 6 juillet 1987 portant exécution de la loi du
27 février 1987 relative aux allocations aux handicapés, notamment
Tarticle 4, alinéa 1ler;

Vu l'avis du Conseil supérieur national des handicapés, donné le
18 juillet 1988;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 ao(t 1980;

Vu l'urgence;

Considérant qu'il importe de prendre d'urgence les mesures admi-
ni§tratives nécessaires afin d’exécuter les augmentations program-
mees;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d’Etat & la Santé publique et a la Politique des
gandicapés et de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en

onseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Dans larticle 4, alinéa 1ler, de Parrété royal du
6 juillet 1987 portant exécution de la loi du 27 février 1987 relative
aux allocations aux handicapés, les nombres « 250 742 », « 188 055 » et
« 125380 » sont remplacés respectivement par les nombres
« 255757 », « 101 818 » et « 127 888 » qu ler janvier 1989.

Art. 2, La disposition de l'article ler est appliquée d'office :

1o aux personnes qui bénéficient . effectivement au
31 décembre 1988 d’une allocation de remplacement de revenus;

20 aux personnes dont le droit & I'allocation de remplacement de
revenus n’a pas encore été fixé par une décision administrative au
31 décembre 1988.



